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Mudeli number 
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Numer modelu 
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Număr model 

Deck Model 
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Maaikap Model 
Klippeenhetsmodell 
Klippdäcksmodell 
Modelo de carcasa  
Modello apparato di 
taglio 
Klippedæksmodel 


Model pokrova 
Model skříně 
Model spodnej dosky 
Lõikeosa mudel 
Gépház típusa 
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Model vreče 
Model vaku 
Model vrecka 
Koti mudel 
Kosár típusa 
Maisa modelis 
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Модел торба 
Model ambalaj 

Cutting Width (cm) 
Largeur de coupe (cm) 
Schnittbreite (cm) 
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Maai breedte (cm) 
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 
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Šírka kosenia (cm) 
Lõikelaius (cm) 
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Griešanas platums (cm) 
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Attachment Model 
Modèle d’accessoire 
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Modelo do engate 
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Model werktuig 
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Modelo de accesorio 
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Tilbehørsmodel 
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Model dodatka 
Model příslušenství 
Model nástavca 
Lisaseadme mudel 
Beépített típus 
Aprīkojuma modelis 
Model nasadki 
Модел приставка 
Model accesoriu 

Measured Sound Power 
Puissance sonore mesurée 
Gemessene Schallleistung 
Potência de som medida 
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Zmierzona moc akustyczna 
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Potência de som garantida 
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Hitrost mašine  (obr/min) 
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Motor fordulatszáma 
(fordulat/perc) 
Motora ātrums (apgr/min) 
Prędkość obrotowa silnika 
(obr/min) 
Обороти на двигателя 
(об/мин.) 
Viteză motor (rpm) 

Conformity Assessment 
Evaluation de la conformité 
Übereinstimmungsbeurteilung 
Garantia de conformidade 
Vaatimuksenmukaisuuden 
arviointi 
Conformiteits-beoordeling 
Overensstemmelsesvurdering 
Överensstämmelsevärdering 
Evaluación de conformidad  
Valutazione di conformità 
Overensstemmelsesvurdering 
 
Ocena skladnosti 
Stanovení shody 
Posúdenie zhody 
Vastavuse hindamine 
Megfelelőség minősítése 
Atbilstības novērtējums 
Ocena zgodności 
Оценка за съответствие 
Evaluarea conformităţii 

Notified Body 
Organisme notifié 
Benannte Stelle 
Entidade notificada 
Ilmoitettu 
tarkastuslaitos 
Aangewezen Instantie 
Underrettet organ 
Underrättat organ 
Organismo notificado  
Organismo notificato 
Underrettet organ 
 
Obveščen organ 
Ohlášená instituce 
Oboznámený organ 
Kontrolliorgan 
Értesített szervezet 
Institūcija, kam 
sniedzami paziņojumi 
Organ zawiadamiany 
Уведомен орган 
Organ notificat 
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A B C D E N F G H J K L M P R S T U 
Lawnmower                                                                                               

GM7200/72 SSD Int'l 30360TE              180cm 30392 X X X          103dBA 104dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

Striping Kit     105-7273     X        

Leaf Mulching Kit-72 
SDD 

    108-5273     X        

                  

GM7200/72 Base Deck  30461   183cm 30392 X X X          

72" Guardian          
Completion Kit 

    30304     x   100 dBA 101 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

72" Fine Guardian Kit      30346     X   103 dBA 104 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

72" Rear Discharge        
Completion Kit 

    30466     X   101 dBA 102 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

                  

GM7200/62 Base Deck  30462   158cm 
30392 
30375 

X X X          

62" Guardian          
Completion Kit 

    30306     x   101 dBA 102 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

62" Rear Discharge        
Completion Kit 

    30463     X   101 dBA 102 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

                  

GM7210/72 SDD Int'l  30363TE   183cm 30392 X X X          102 dBA 103 dBA 3150 RPM ANNEX VIII  

Striping Kit     105-7273     X        

Leaf Mulching Kit-72 
SDD 

    108-5273     X        

                  

GM7210/72 Base Deck  30464   183cm 30392 X X X          

72" Guardian          
Completion Kit 

    30304     x   101 dBA 102 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

72" Fine Guardian Kit      30346     X   101 dBA 102 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

72" Rear Discharge        
Completion Kit 

    30466     X   101 dBA 102 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

                  

GM7210/62 Base Deck  30465   158cm 30392 X X X          

62" Guardian          
Completion Kit 

    30306     x   101 dBA 102 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

62" Rear Discharge        
Completion Kit 

    30463     X   101 dBA 102 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

                  

GM7210/72 SDD  
(CRATED) 

30363TC   183cm 
30392 
30375 

X X X          102 dBA 103 dBA 3150 RPM ANNEX VIII  

Striping Kit     105-7273     X        

Leaf Mulching Kit-72 
SDD 

    108-5273     X        

                  

GM7210/72 Base Deck  
(CRATED) 

30464TC   183cm 30392 X X X          

72" Guardian          
Completion Kit 

    30304     x   101 dBA 102 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

72" Fine Guardian Kit      30346     X   101 dBA 102 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

72" Rear Discharge        
Completion Kit 

    30466     X   101 dBA 102 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

                  

GM7200/60 SSD 30467    117-9248 X X X  X   104 dBA 105 dBA 
3150 
RPM 

ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

Grass Collection Kit 60"     
30460 

117-9249 
X    X   104 dBA 105 dBA 2920 RPM   

Lawnmower                                                                                               

GM7200/72 SSD Int'l 30360TE              180cm 30392 X X X          103dBA 104dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

Striping Kit     105-7273     X        

Leaf Mulching Kit-72 
SDD 

    108-5273     X        
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A B C D E N F G H J K L M P R S T U 
                  

GM7200/72 Base Deck  30461   183cm 30392 X X X          

72" Guardian          
Completion Kit 

    30304     x   100 dBA 101 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

72" Fine Guardian Kit      30346     X   103 dBA 104 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

72" Rear Discharge        
Completion Kit 

    30466     X   101 dBA 102 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

                  

GM7200/62 Base Deck  30462   158cm 
30392 
30375 

X X X          

GM7210/60 SSD 30468    117-9248 X X X  X   104 dBA 105 dBA 3150 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

Grass Collection Kit 60" 30460    
30460 

117-9249 
X    X   104 dBA 105 dBA 2920 RPM ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

                  

Road Light Kit     30374      X       

Jack Stand Kit     30375     X        

Rear Quick Attach Sys     30377     X        

V-Plow Mounting Kit     30378     X        

Aux. Hydraulic Power 
Kit                                 

    30380     X        

Power Port/Elec Acc     30382      X       

V-Plow     30750     X        

Debris Blower     30393     X        

Weight Bracket Kit      114-4090     X        

Weight (42lbs)     114-4096     X        

Universal Sunshade     30359     X        

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

 
 




